Ha traistre amours < Rubinet>

Bologna Q 18, f. 80v-81r

Edited by Clemens Goldberg (Jannes Stochem)
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e Tel le quelle est car per macon- Si- en- ce je ne craings
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27 Bologna Q 18 hat als Incipit "Rubinet". Der

8 ] I [ ‘ fehlende Text und die Signa congru- entiae
o S S S, S —, S 5 S o S—, wurden nach Florenz 229 erganzt:
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plus- ny  tes fais  ne tes  dis Ne scez tu pas que plusieurs fois me dis

/- e E————— De me traicter ad mon gre a fleurance*
(&) : : : ! i e — Ha traistre amours me scaurois tu feire pis

) Je ten despicte toy et ta puissance

g : = e — Veulx tu user ainsy tes loys et dis
(GRS oo LR Tl fieo

%) Y T T [V T O Sur moy qui tay sy bien Servy en france

Tu les ten bien et nulle cognoissance
Avoir en veulx par quoy deshormais dis
Ha traistre amours....

*vermutlich: Florence



